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Press and hold

EN Press and hold DE Gedrlckt halten FR Maintenir enfoncé NL Ingedrukt
houden DA Tryk og hold nede FI Paina NO Trykk og hold SV Hallintryckt
IT Tenere premuto ES Mantener pulsado PT Manter premido RU Haxmute n
yaeprusairre TR Basip basil tutun KK Bacsin TypsiHbiz  PL Nacisnij i przytrzymaj.
CS Stisknéte a podrzte EL [lamote mapatetapéva BG HatucHete 1 3appbxTe

HR Pritisnite i zadrzite ET Vajutage ja hoidke all nuppu HU Tartsa nyomva

LT Paspauskite ir palaikykite LV Nospiediet un turiet nospiestu SL Pridrzite
RO Tineapasat SK Stlacte a podrzte SR Pritisnite i drzite UK Hatuchite Ta
ytpumyiire KO Z2H 27| TH naany SC $&{E TC #{E MS Tekan dan tahan
VI Nhanva git ID Tekan dan tahan l eiul sl AR 4y lag&s 5oala jLia FA
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Auto FAY hili / t
shut off &% Www.philips.com/suppor

EN Automatic shut off for specific types only DE Automatische Abschaltung (nur
fur bestimmte Geratetypen) FR Fonction d'arrét automatique pour certains
modeles uniqguement NL Automatische uitschakelfunctie alleen voor bepaalde
typen DA Auto-sluk kun for nogle modeller FI Automaattinen virrankatkaisutoi-
minto vain tietyissa malleissa NO Automatisk av-funksjon for kun enkelte typer
SV Automatisk avstangning (endast vissa modeller) IT Spegnimento automatico
solo per modelli specifici ES Funcion de desconexion automatica: solo para
modelos especificos PT Desactivacdo automatica apenas para tipos especificos
RU ABTOMaTHYecKoe OTKAIOUEHME AAA HEKOTOPbIX Moaerert TR Sadece belirli
modeller icin gecerli olan otomatik kapanma fonksiyonu KK AsTomaTTbl Typaeri
SLIpIATEHI TeK epeKlie TypAepiHAe FaHa PL Automatyczne wytaczanie tylko w
przypadku wybranych modeli CS Funkce automatického vypnuti pouze pro
nékteré typy EL Autopatn Olakorm) AelToupyiag HOvo O CUYKEKPLEVOUG TUTTOUG
BG ABTOMaTWYHO M3KAIOUBAHE CaMO 3a orpeaeAeHn moaeA HR Funkcija
automatskog iskljucivanja samo za neke modele ET Automaatne valjaldlitamine
ainult teatud tttpide puhul HU Automatikus kikapcsolas csak bizonyos
tipusoknal LT Automatinis issijungimas yra tik specifiniuose modeliuose
LV Automatiska izslégSanas tikai atseviskiem modeliem SL Samodejniizklop
samo pri doloc¢enih modelih RO Functie de oprire automata numai la anumite
modele SK Automatické vypnutie len pre urcité modely SR Funkcija automats-
kog iskljucivanja samo za neke modele UK ABTOMaTUYHE BUMKHEHHSA AMLLE B
okpemnx Moaerax KO At& T AT Vs (5E 22T EiE)
TH i:uuéw’@‘lwﬁmiuﬁﬁﬁm%fumaqumwﬂvfu SC BEiXIEIEE (URTFHEES)
TC BEERIBITHALEEARNSEEESE MS Pematian automatik untuk jenis tertentu
sahaja VI Chuic ndng ty déng ngdt chi cho mot s6 kiéu nhat dinh
IN Fungsi mati otomatis hanya pada tipe tertentu

s ssasao &Vg_vy ALl Jeds sy AR ols sloJaa jo bads jlssgs gasd Gugels FA
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FR Utilisez la fonction Quick Calc
Release tous les 3 mois afin de
prolonger la durée de vie de votre
fer a repasser.

N'exécutez pas la fonction Quick
Calc Release lorsque le fera
repasser est chaud. Ne versez pas

EN Use Quick Calc DE Verwenden Sie die Quick
Release once every Calc Release-Funktion
3 months to prolong einmal alle 3 Monate, um

the life of youriron.

Do not perform the

A uick Calc Release A Elhren Sie Quick Calc
when theiron is hot.
Do not pour water
into the Quick Calc
Release opening.

d'eau dans l'ouverture Quick Calc
Release.

die Lebensdauer Ihres
Blgeleisens zu verlangern.

Release nicht durch
wenn das Blgeleisen
heif ist. Giefen Sie kein
Wasser in die Quick Calc
Release-Offnung.

NL Gebruik Quick Calc Release eens
in de 3 maanden om de
levensduur van uw strijkijzer te
verlengen.

Voer de Quick Calc Release niet
uit als het strijkijzer heet is. Giet
geen waterin de Quick Calc
Release-opening.
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DA Brug Calc Clean Release en gang
hver tredje maned for at forleenge
dit strygejerns levetid.

Undlad at foretage Quick Calc
Release, nar strygejernet er varmt.
Haeld ikke vand i Quick Calc
Release-abningen.

Fl Voit pidentaa silitysraudan
kayttoikaa kayttamalla Quick Calc
Release -toimintoa kolmen
kuukauden valein.

Al& kayta Quick Calc Release
-toimintoa. kun silitysrauta on
kuuma. Ala kaada vetta Quick Calc
Release -toiminnon poistoaukkoon.

NO Bruk rask kalkfjerning hver tredje for
a forlenge levetiden pa strykejernet.
Ikke utfer rask kalkfierning nar
strykejernet er varmt. lkke hell vann
iapningen for rask kalkfierning.

SV Anvand snabbavkalkning en gangi
kvartalet for att forlanga strykjarnets
livslangd.

Utfér inte snabbavkalkning nar
strykidrnet ar varmt. Hallinte vatten
i 6ppningen till snabbavkalkningen.

IT Per prolungare la durata del ferro,
utilizzare il Sistema rapido di
pulizia anticalcare ogni 3 mesi.
Non utilizzare il Sistema rapido di
pulizia anticalcare quando il ferro e
caldo. Non versare acqua
nellapertura del Sistema rapido di
pulizia anticalcare.

ES Utilice la funcion de liberacion
rapida de la cal una vez cada tres
meses para prolongar la vida util
de la plancha.

No realice la liberacion répida de la
cal cuando la plancha esté caliente.
No vierta agua en la apertura de
liberacion rapida de la cal.

PT Utilize a funcao Quick Calc Release
uma vez a cada 3 meses para
prolongar a vida Uutil do seu ferro.
Nao utilize a funcao Quick Calc
Release enquanto o ferro estiver
quente. Nao introduza agua no canal
da abertura Quick Calc Release.

RU BbInonHsamnTe 6uICTpyio OUMCTKY OT
HaKUMW Kaxkaple 3 Mecaua, 4Tobbl
MPOANNTL CPOK CIY>KObI yTiora.

He vicnonb3ayite dyHKLIMIO
ObICTOOM OUUCTKM OT HaKUAK
Koraa yTior ropaumm. He
HanvBamTe BoAy Yepes oTBepcIme
015 6bICTPON OUNCTKM OT HAKMUMU.

TR Uttinuzin émriind uzatmak icin
3 ayda bir Hizh Kire¢ Cozme
islevini kullanin.
Utti sicakken Hizh Kirec Cézme
islevini kullanmayin. Hizl Kireg
Cozme bolmesine su doldurmayin.

KK YTIKTiH Kbi3MeT eTy Mep3iMiH y3apTy
YLWiH, KACMaKTbl T3 XOI0 aTKapbIMbIH
3 anaa Bip peT KOAAaHbIHbI3,
YTIK bICbI TypFaH KE3AE, KACNaKTbl Te3
KOIO aTKAPbIMbIH KOAAGHOAHbI3.
KacnakTbl Te3 »OIoFa apHaAFaH TeCKKe

CY KYMMaHbI3.

PL Aby przedtuzyc okres eksploatadiji
zelazka, korzystaj z funkcji Quick
Calc Release co 3 miesiace.

Nie korzystaj z funkcji Quick Calc
Release, gdy zelazko jest gorace.
Nie wlewaj wody do otworu Quick
Calc Release.

CS Pourzivejte funkci Rychlé uvolnéni
vodniho kamene jednou za 3 mésice
a prodlouZzite zivotnost Zehlicky.
Funkdi Rychlé uvolnéni vodniho
kamene nepouzivejte, kdyz je
zehlicka horka. Nelijte vodu do
otvoru pro rychlé odstranéni
vodniho kamene.

EL Xpnowpomomote ™ Aettoupyia
YPIYOPNG ArmopAKpuvon akatwy pia
dopd k&Be 3 prveg yla va mmaparteiveTe
™ Sidpkela wrig Tou oidepol oag.
My XENOLIOTIOLEITE Try YPIyopn
amopdakpuvon ahdTwy 61av 70 oidepo
gival Ceotod, Mnv pixveTe vepo éoa
oTO0 dvolyuad YPryopng amoudkpuvong
ahdtwv.

BG li3nonseante 6bp30
0CBOOOYKOABAHE Ha HaKMna
BeLHDBXK Ha BCeKM 3 Mecella, 3a Aa
VOBKNTE YKMBOTA Ha BalLiaTa IoTus.
He nsBbpliiBarTe 6bp30
0CBObOOKAABAHE Ha HaKMNa.
KOraTo 1oTmaTa e ropeula. He
Y3nv1BanTe BogaTa B OTBOpaA 3a

6bp30 0CcBOOOYKAABAHE Ha
Hakuna.

HR Koristite Quick Calc Release
jednom svaka 3 mjeseca kako biste
produzili vijek trajanja glacala.
Nemoijte koristiti Quick Calc Release
dok je glacalo vruce. Nemojte
ulijevati vodu u otvor Quick Calc
Release.

ET Trilkraua tooea pikendamiseks
kasutage funktsiooni Quick Calc
Release iga 3 kuu jarel.

www.philips.com/support

Arge kasutage funktsiooni Quick

Calc Release, kui trilkraud on kuum.

Arge valage Quick Calc Release’i
avasse vett.

HU Harom havonta hasznalja a Quick

Calc Release funkciot a vasalod
élettartamanak meghosszabbitasa
érdekeében.
Ne hasznalja a Quick Calc Release
funkciot, amikor a vasalé forrd. Ne
Ontson vizet a Quick Calc Release
nvilasba.

LT Naudokite greitajj kalkiy salinima
karta per tris ménesius, kad
lygintuvas veikty ilgiau.

Neatlikite greitojo kalkiy Salinimo, kai
lygintuvas karstas. Nepilkite vandens
igreitojo kalkiy Salinimo anga.

LV Izmantojiet Quick Calc Release
funkdciju ik péc 3 ménesiem, lai

pagarinatu gludekla kalposanas laiku.

Neveiciet Quick Calc Release, ja
gludeklis ir karsts. Nelejiet Gdeni

Quick Calc Release funkcijas atveré.

SL Funkcijo Quick Calc Release
uporabite enkrat na vsake
3 mesece in tako podaljsajte
Zivljenjsko dobo likalnika.
Funkcije Quick Calc Release ne
uporabljajte, ko je likalnik vroc. V
odprtino za funkcijo Quick Calc
Release ne zlivajte vode.

RO Foloseste functia de detartrare
rapida o data la 3 luni pentru a
prelungi durata de viata a fierului
de cdlcat.

Nu efectua procesul de detartrare
rapida atunci cand fierul este
fierbinte. Nu turna apa in orificiul
de detartrare rapida.

SK Na predlZenie zivotnosti svojej
zehlicky pouzivajte funkciu Quick
Calc Release raz za 3 mesiace.
Funkdciu Quick Calc Release
nepouzivajte, ked je Zehlicka
horuca. Nikdy nelejte vodu do
otvoru Quick Calc Release.

SR Koristite funkciju Quick Calc
Release jednom u 3 meseca kako
biste produZili vek trajanja pegle.
Ne koristite funkciju Quick Calc
Release dok je pegla vruca.
Nemoijte da sipate vodu u otvor za
funkciju Quick Calc Release.

UK BukopucTtoByinTe dyHKLIO
LUBWAKOIO BUOANEHHS HAaKUMy
KOYKHI 3 MicsILL, LLIo6 NOOOBKUTH
TEePMiH eKkcrnnyarawii npacku.

He BuKkoHynTe LLIBUOKOIO
BUOATEHHA HAKNMY, KOW MPacKa
rapava. He nuurte Boay B OTBIp
NPUCTOCYBAHHS NS LBUOKOIO
BuOaNeHHA HAKWMY.
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MS Gunakan fungsi Pelepas Kerak

Pantas setiap 3 bulan untuk
memanjangkan hayat seterika anda.

é Jangan lakukan proses Pelepas

Kerak Pantas apabila seterika masih
panas. Jangan tuangkan air ke dalam

bukaan Pelepas Kerak Pantas.

VI St dung chic ndng XaV6i hda Nhanh
3 thdng mét lan dé kéo dai tudi tho ban
Ui clia ban.

f Khéng thuc hién chic ndng XaVéi hda

Nhanh khi ban Gi dang néng. Khéng ad
nuéc vao 16 chdm nudc cla khay X3 Voi
héa Nhanh.

ID Gunakan Quick Calc Release satu
kali setiap tiga bulan untuk
memperpanjang usia setrika Anda.

é Jangan lakukan Quick Calc
Release jika setrika masih panas.
Jangan tuangkan air ke dalam
lubang Quick Calc Release.
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PHILIPS

GC4530 -
GC4560 series

EN User manual KK [MaiaanaHyLwubl HycKayAbiFbl SR Korisnicki prirucnik

DE Benutzerhandbuch PL Instrukcja obstugi UK [MocibHuk KopucTysaya

FR Mode demploi CS Prfirucka pro uzivatele KO ALE MEAM

NL Gebruiksaanwijzing EL Eyxepidio xpriong TH éfjagﬂm

DA Brugervejledning BG PukoBoACTBO 3a noTpebutens SC - FAF A

Fl Kayttbopas HR Korisnicki priru¢nik TC {ERAFM

NO Brukerhandbok ET Kasutusjuhend MS Manual pengguna

SV Anvandarhandbok HU Felhasznaloi kézikdnyv VI Hudng din st dung

IT Manuale utente LT Vartotojo vadovas ID  Buku Petunjuk Pengguna
ES Manual del usuario LV Lietotaja rokasgramata pasialdl Juds AR

PT Manual do utilizador SL  Uporabniski prirocnik ks slainal, FA

RU Pykosoactso noabsosatens RO Manual de utilizare

TR Kullamm kilavuzu SK Prirucka uzivatela



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



